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Avtale mellom Kongeriket Norges Regjering og
Folkerepublikken Kinas Regjering vedrgrende
giensidig beskyttelse av investeringer.®)

Kongeriket Norges Regjering og Folkerepublikken Kinas Regje-
ring (heretter begge kalt en «Kontraherende Part»);

som gnsker 4 gke samarbeidet mellom de to land, og 4 stimulere
og skape gunstige forhold for investeringer som foretas av statsborge-
re og foretak i en Kontraherende Part i den annen Kontraherende
Parts territorium pa basis av likhet og gjensidig nytte,

er blitt enige om fglgende:

Artikkel 1
Definisjoner

For hinsikten med denne avtalen:

1. Uttrykket «investering» betyr aktiva som er tillatt av begge
Wontraherende Parter i overensstemmelse med deres respektive lover
og forskrifter og omfatter hovedsakelig:

1) rerlig og fast eiendom bg andre rettigheter in rem som panteret-
tigheter, servitutter, tilbakeholdsrett, bruksrett og lignende rettig-
heter;

(ii} aksjer, verdipapirer og ihendehaverobligasjoner i foretak eller in-
teresser i slike foretaks eiendom;

«ii) krav pa penger eller kontrakismessige ytelser som har gkonomisk
verdi;

;iv) opphavsrett, industriell eiendomsrett (som patenter, varemerker,
industriell formgivning), knowhow og firmanavn;

:v) konsesjoner gitt ved lov eller giennom en lovmessig tillatt kon-
trakt, inklusive konsesjoner for leting etter og utnyttelse av natur-
rikdoemmer.

2. Med uttrykket «utbytte» menes fortjeneste, renter, aksjeutbytte
og annen lovlig inntekt som stammer fra invesieringer.

3. Med uttrykket «statsborger» menes:

(i) nér det gjelder Folkerepublikken Kina enhver fysisk person som
er kinesisk statsborger 1 henhold til Folkerepublikken Xinas na-
sjonalitetslov.

(i) nar det gjelder Kongeriket Norge en fysisk person som er norsk
statsborger i henhold til landets lov,

*) I henhold til Stortingsvedtak ble avtalen undertegnet i Beijing 21. november
1984, Avtalen tradte i kraft ved noteveksting 8. februar og 10. juni 19835. Del, vises
11 Ot.prp. nr. 42 (1984-85), Innst.O.nr. 43 (1984-85), samt St. vedtak av 22. april
1985, Avtalen tradte i kraft 10. juli 1985.
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4. Med uttrykket «foretak» menes:
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() nér det gjelder Folkerepublikken Kina ethvert gkonomisk foretak 21. nov.

som er etablert og hjemmehgrende pi Folkerepublikken Kinas
) territorium i henhold til landets lov.

(ii) nér det gielder Kongeriket Norge enhver juridisk person savel som
ethvert enkeltmannsforetak eller forening eller selskap uansett
om ansvaret til dets deltakere, assosierte eller medlernmer, er be-
grenset eller ubegrenset og enten virksomheten er innrettet p4 for-
tjeneste eller ikke, som har sitt sete pa norsk territorium.

Artikkel IT
Anvendelsesomrade for denne avtale

Denne avtalen skal gjelde for investeringer foretatt pa Kongeriket
Norges territorium i henhold til landets lover og forskrifter av stats-
borgere eller foretak | Folkerepublikken Kina, og for investeringer
foretatt p4 Folkerepublikken Kinas territorium i henhold til landets
lover og forskrifter av statsborgere eller foretak i Kongeriket Norge,
sével fgr som etter at denne avtalen trer i kraft.

Artikkel III
Fremme og beskyttelse av investeringer

Begge de Kontraherende Parter skal oppmuntre statsborgere el-
ler foretak hos den annen Kontraherende Part til 4 foreta investe-
ringer pa dets territortum, og skal godta slike investeringer i henhold
til vedkommende lands lover og forskrifter, og gi dem rett og rimelig
behandling og beskyttelse, Slike investeringer skal vaere i overens-
stemmelse med nasjonale gnsker og skal veere underlagt den Kontra-

?eretr;ge Parts lover og forskrifter pd hvis territorium investeringene
oretas.

Artikkel IV
Mestbegunstigelsesregler

1. Investeringer som foretas av statsborgere eller foretak i en
Kontraherende Parts land skal gis en behandling som ikke er mindre
gunstig enn den behandling som gis for investeringer foretatt av stats-
borgere eller foretak fra tredje-land.

2. Statsborgere eller foretak tilhgrende en av de Kontraherende
Parter, hvis investeringer pafgres tap p& den annen Kontraherende
Parts territorium som skyldes krig eller annen veepnet konflikt, na-
sjonal unntakstilstand eller lignende forhold, skal gis en behandling
som ikke er mindre gunstig enn den som gis ethvert tredje-lands
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statsborgere eller foretak hvis den annen Kontraherende Part tar be-

stemte skritt i forbindelse med slike tap.
3. Reglene i 1. og 2. avsnitt 1 denne artikkel skal ikke gjelde for:

(i} enhver fordel som et tredje-lands statsborgere eller foretak far av
den annen Kontraherende Part basert pa eksisterende eller frem-
tidig tollunion, frihandelsomrade, regional gkonomisk organisa-
sjon, enhver internasjonal skatteavtale og enhver innenlandsk
skattelovgivning,

/i) enhver fordel, som et tredje-lands statsborgere eller foretak far av
den annen Kontraherende Part hvor hensikten er 4 lette grense-
handel.

Artikkel V
Ekspropriasion

1. Hvis en av de Kontraherende Parter eksproprierer, nasjonalise-
sor eller rar andre lignende skritt (alle slike skritt kalles heretter
.ekspropriasjon») mot en investering foretatt av en statsborger eller
joretak i den annen Kontrsherende Parts land pd sitt territorium,
skal falgende betingelser oppfylles: ]
\i) Ekspropriasjonen skal foretas for allmenn interesse og skal veere i

overersstemmelse med landets lovgivning:

\il) Ekspropriasjonen skal ikke veere diskriminerende;
(idi) Ekspropriasjonen skal foretas mot erstatning.

2. Erctatningsbelgpet skal betales uten ungdig opphold og skal
+pre konvertibelt og skal fritt kunne overigres. 8lik erstatning skal
velgpe seq til verdien av investeringen wmniddelbart fgr ekspropria-
sjonen og skal inkludere renter inntil betalingsdagen.

Artikkel VI
Hjemfgring av investeringer

1. Enhver av de Kontraherende Parter skal, i henhold til dets lo-
ver og forskrifter, tillate statsborgere eller foretak i den annen Kontra-
herende Part 4 overfgre i konvertibel valuta og uten urimelig opphold
fglgende midler som star i forbindelse med en investering:

(i) utbytte, lisensavgifter, godtgigrelse for teknisk assistanse 0g an-
nen lovlig inntekt;

(i) avkastningen ved en hel eller delvis likvidasjon av en invefaterlng:

(iii) midler som utglgr tilbakebetaling av i4n i forbindelse med investe-

Ting;

(iv) lovlige innkomster som statsborgere av den annen Kontraherende

Part har for arbeide i forbindelse med en investering pi den fgrs-

tes territorium.
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2. Den behandling som en Xontraherende Part 1 henhold til be-
stemmelsene i denne Artlkkels 1. avsnitt gir statsborgere eller foretak
i denne annen Kontraherende Part, skal ikke veere mindre gunstig
enn den som tilstds et tredje-lands statsborger eller foretak.

Artikkel VI
Subrogasjon

Hvis en Kontraherende Part garanterer en investering foretatt av
dets statsborgere eller foretak { den annen Kontraherende Parts terri-
torum og foretar betaling til sine statsborgere eller foretak i henhold
til garantien, skal den anmen Kontraherende Part godkjenne overfg-
ringen av disse statsborgeres eller foretaks gieldende rettigheter tit
den fgrste Kontraherende Part og at den fgrste Kontraherende Part
trer inn i slike rettigheter. De rettigheter som en Kontraherende Part
overdrar skal dog ikke overstige de rettigheter som de opprinnelige
statsborgere eller foretak hadde.

Artikkel VIO
Avgjerelse av tvister mellom de Kontraherende Parter

1. Ephver tvist som oppstir mellom de XKontraherende Parter
anghende fortolkningen eller glennomfgringen av denne avtalen skal,
i den grad det er mulig, lgses ved vennskapelige forhandlinger.

2. Hvis en tvist ikke er blitt lgst innen seks méneder, skal den et-
ter anmodning av en av de Kontraherende Parter, henvises {il en
voldgiftsdomstol

3. Voldgiftsdomstolen skal oppnevnes for hver enkeit sak pa fgl-
gende mate;

Hver av de Kontraherende Parter skal oppnevne en voldgifts-
mann, De to voldgiftsmenn skal oppnevne en tredje voldgiftsmann
som formann, som er statsborger i et tredje-land som har diplomatisk
forbindelse med begge Kontraherende Parter. Formannen skal god-
kiennes av begge parter. Voldgiftsmennene skal oppnevnes innen to
maneder og voldgiftsdomstolens formann innen fire méneder regnet
fra den dag da en Kontraherende Part meddelte den annen Kontrahe-
tende Part at den ville henvise tvisten til avgjgrelse ved voldgift.

4. Hvis oppnevnelse ikke er foretatt innen den tidsfrist som er
angitt § 3. avsnitt, kan enhver av de Kontraherende Parter, i mangel
av annen avtale, anmode formannen { Den Internasjonale Domstol
om 4 foreta de ngdvendige oppnevnelser. Hvis formannen er statsbor-
ger { en av de Kontraherende Parter eller pa annen méte ute av stand
til 4 utfgre nevnie oppgave, skal viseformannen eller deretter det elds-
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